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Djesica AD Shipping

De: Arthur Felipe Fraga Genehr <arthur.genehr@utcleaf.com.br>
Enviado em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 08:00
Para: Djesica AD Shipping
Cc: Exportacao; 'Michelle'
Assunto: RES: Shipping Instruction // EB24-0188-16 // 11x40' -  Brazil FCV Tobacco LST

Bom dia, Djesica! 
 
Podes considerar o navio abaixo para solicitação do Booking: 
 
CZECH NA529R – ETD 21/07 
DDL DraŌ: 15/07, 12h 
DDL Carga: 17/07, 12h 
 
Obrigado! 
 
Atenciosamente/Kind Regards, 
 
Arthur Genehr 
Analista de Exportação / Export Analyst 
Departamento de Exportação / Export Department 
 

 
 Think environment before prinƟng. 
 

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 26 de junho de 2025 17:08 
Para: Arthur Felipe Fraga Genehr <arthur.genehr@utcleaf.com.br> 
Cc: Exportacao <exportacao@utcleaf.com.br>; 'Michelle' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: Shipping Instruction // EB24-0188-16 // 11x40' - Brazil FCV Tobacco LST 
 
Olá Arthur, boa tarde! 
 
Que excelente noơcia, muito obrigada pela nova oportunidade! 
 
Por genƟleza note abaixo programação de navios: 
 
CZECH NA529R – ETD 21/07 
DDL DraŌ: 15/07, 12h 
DDL Carga: 17/07, 12h 
 
MSC ATHENS NA530R – ETD 27/07 
DDL DraŌ: 22/07, 12h 
DDL Carga: 24/07, 12h 
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Arthur Felipe Fraga Genehr <arthur.genehr@utcleaf.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 26 de junho de 2025 15:44 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br> 
Cc: Exportacao <exportacao@utcleaf.com.br> 
Assunto: ENC: Shipping Instruction // EB24-0188-16 // 11x40' - Brazil FCV Tobacco LST 
 
Boa tarde, Djesica! 
 
Recebemos a instrução abaixo por parte da CNT para embarque de 11 container de 40´HC de tabaco, com saída de 
Rio Grande e desƟno Antwerp, Belgica. 
GenƟleza confirmar recebimento desta instrução e enviar programação de navios com saídas na semana 30, se 
possível. 
 
EB24-0188/16 
11 x 40´HC 
POL: RIG 
POD: ANTWERP 
TABACO 
 
Fico no aguardo e desde já agradeço. 
 
Atenciosamente/Kind Regards, 
 
Arthur Genehr 
Analista de Exportação / Export Analyst 
Departamento de Exportação / Export Department 
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 Think environment before prinƟng. 
 

De: Markus Muschan <m.muschan@cntleaf.de>  
Enviada em: terça-feira, 17 de junho de 2025 08:49 
Para: Guilherme Weber Fontoura <guilherme.fontoura@utcleaf.com.br>; Jonathan Rafael Gass 
<jonathan.gass@utcleaf.com.br>; Arthur Felipe Fraga Genehr <arthur.genehr@utcleaf.com.br> 
Cc: Jürgen Niedermeier <j.niedermeier@cntleaf.de>; Alastair Craik <acraik@utcleaf.com>; Eldi Liane Weigel 
<eldi.weigel@utcleaf.com.br>; Donato Vanderlei Mohr <donato.mohr@utcleaf.com.br>; Ricardo Menezes Sperb 
<ricardo.sperb@utcleaf.com.br>; Norman Springer <n.springer@cntleaf.de>; Wolf-Dieter Lutz <w.lutz@cntleaf.de>; 
Anna Lutz <a.lutz@cntleaf.de>; Carlos Eduardo Genehr <carlos.genehr@utcleaf.com.br>; Renato Luiz Hermes 
<renato.hermes@utcleaf.com.br>; Maria Carraro <m.carraro@cntleaf.de>; Sascha Siemann 
<s.siemann@cntleaf.de>; Oliver Roth <o.roth@cntleaf.de>; Dirk Siemann <d.siemann@cntleaf.de>; Sylvia Grandi 
<s.grandi@cntleaf.de> 
Assunto: Shipping Instruction // EB24-0188-16 // 11x40' - Brazil FCV Tobacco LST 
 
 
Dear all,  
 
Please receive shipping instrucƟons for above menƟoned tobacco. 
 
Shipping Instructions – EB24-0188/16 
 
TOTAL 11x40’ 
 
11 x 40’ Containers 
1089 cartons 
217.800 kgs  
Brazilian FCV Tobacco 
Crop 2024 
Form: Stems 
Your Grade: LST 
 
Please use dry, clean, odourless containers only!                             
  
Dear all, 
  
Please receive shipping instructions for above mentioned tobacco. 
  
1.Carrier / Shipping Agent 
  
AD Shipping 
  
2.Documents 
  
Documents to be issued to:  
Contraf-Nicotex-Tobacco GmbH 
Herbststrasse 8 
D- 74072 Heilbronn / Germany 
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Documents required:  
  
-Fumigation Certificate according to Coresta guidelines 
-Weight List 
-Packing List 
-Certificate of Origin  
-Certificate of Authenticity Tobacco 
  
Please send us a draft of all documents before you issue the originals. Please note that all documents must 
state the marking grade and not your grade. 

  
3.Markings 
 
Markings with the standard AVP label layout. Please place the labels on every right upper corner. 1 on the 
smaller side and 1 on the bigger side of the carton. ( A5 size) 
2 Labels per Carton (see Screenshot) 
 

 
 
 
4.Bill of Lading 
 
Sea Waybill / Express B/L 
  
Consignee: 
      
Contraf-Nicotex-Tobacco GmbH 
Herbststrasse 8 
D- 74072 Heilbronn / Germany 
  
Notify:               
 
Zuidnatie NV 
Narvikstraat 3 quay 104-124/132 
BE-2030 Antwerp / Belgium 
Phone: +32 3 205 97 05  
Mail:  Nicky.Ysschol@zuidnatie.be 
 
 
Description of the Goods: 
 
1089 cartons 
217.800 kgs Net 
Unmanufactured Brazilian FCV Tobacco Stems 
Crop 2024 
Grade: LST 
 
Freight payable at destination 
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5.Ports 
Port of Loading            Rio Grande  
Port of Discharge         Antwerp  
  
  
6.Containers: 
Before loading please check that the positioned containers are clean, dry, odourless, faultless and without 
any plastic particles. 
  
7.Beetle/Lasioderma Traps 
Please install 1 beetle/lasioderma trap per container clearly visible and easily accessible immediately after 
opening the container doors.  
 
8. Fumigation according to Coresta guidlines 
Fumigation prior to shipment 
Fumigation should be made with Phosphine, and active chemical component.7 Days period.  
 
9.Document dispatch 
Please send all documents via courier to CNT, Heilbronn 
  
10. Shipping schedule 
 
ETA Antwerpen ASAP  
 
Please inform booking details as soon as available. 
 
 
My thank and best regards, 
 
Markus Muschan 
Manager Logistics / Order Processing 
 
CONTRAF-NICOTEX-TOBACCO GmbH 
P.O. Box 1434 
D-74004 Heilbronn 
fon:         +49 - (0) - 7131 - 89 855 - 71 
fax:         +49 - (0) - 7131 - 89 855 – 60 
e-mail: m.muschan@cntleaf.de 
web:       www.cntgroup.de 
 
 


